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„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu f  Ianuarie  1991 stila rechin
s’a descblsö n o u  a b » D a m e B l â ,  la oare îfs- 
vitftmâ pe toţi amicii şi sprijinitorii fóiei nóstre.

Preţulfi abonamentului i
Pentrn Austro-Ungaria: pe trei luni 3 fl. 

pe ş6se luni 6 fl., pe unü anü 12 fl.
Pentru România şi străinătate: pe trei 

inni 10 franci, pe şâse luni 20 franci, p* unü 
anü 40 franci. ______

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentrn Austro-Ungaria: pe anü 2 Ű., pe 
fése luni 1 fl.

Pentrn România şi străinătate: pe anü 8 
franci., pe şâse luni 4 franci.

Abonarea se póte face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorü abona din nou 
«S binevoescă a scrie adresa lámuritü şi 
a aréta şi posta ultimă.

AfUinistratiMea „Gazetei TransiMei".
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Vécjéndű, că Archiereii români 
dela Oradea-mare şi dela Sibiiu 
s’au pusa în oposiţiune cu postu
latele opiniunei publice române în 
nisce cestiunî de o însemnătate 
atâtă de vitală pentru românismă 
şi pentru solidaritatea ndstra na
ţională, cum este cestiunea gim- 
nasiului din Beiuşă şi aceea a în
fiinţării Kişdedovuriloru; ve4endă 
cum acei Archierei şi-au redicatű 
glasulü în contra (Jiareloru române, 
pentru că acestea au pretinsă dela 
denşii şi dela clerulă şi poporulă 
lorö, ca se se impotrivescâ noueloră 
încercări de maghiarisare şi cum 
ne-au imputată, că amü voi se tur
burăm u liniştea dieceselorü loru si 
se periclităm ü instituţiunile bise
ricesc! ; vé4éndü în fine, că şi cei
lalţi Archierei consémtü prin tă
cerea lorü la acestă desavuare a 
atitudinei pressei române: adver
sarii neamului nostru s’au semţită, 
firesce, fórte încuragiaţî în porni
rile lorü fatale şi au cerută din 
nou cu înverşunare şi mai mare 
prigonirea cţiarişticei române.

Acji, (Jiceau adversarii noştri, 
numai eroii pressei române se mai 
împotrivescă măsuriloră guvernului 
ungurescü, menite a întări „idea 
de stătu maghiară“, numai ei şi 
cu soţii loră de principii, cari suntă 
„puţini la numeră“ mai facă po
litica naţională; se-i dămă dér pe 
mâna procuroriloră. se-i urmărimă 
cu procese de pressă pănă ce voră 
amuţi şi va amuţi cu ei şi politica 
naţională románésca, care şi aşa 
a ajunsă la „ultimele oftări“ .

Dorinţa şoviniştiloră dela pressa 
maghiară, ca se fiă persecutaţi 
Ziariştii români, s’a împlinită. 
Cu-o grabă nespusă de mare gu- 
vernulă ungurescă a înscenată în 
a doua jumetate a anului, în lu
nile Augustă şi Septemvre 1890, 
cunoscutele procese de pressă în 
contra celoră doué foi române co- 
tidiane din Ardeală.

Resultatulă acestoră procese de 
pressa a mulţumită pe adversarii 
noştri în ceea ce privea asprimea 
sentinţeloru pronunţate în Cluşiu, 
dér le-a pregătită o amară desa- 
măgire în ceea ce privea înrîurinţa, 
ce au avut’o ele asupra poporului 
română.

Ei erau de credinţă, ca pro
cesele de pressă intentate cjiare- 
loră române nu mai intereseză, nu 
mai mişca şi nu mai agită pe po- 
poră şi că acestuia puţină îi pasă 
décá cutare coristă va fi achitată, 
ori condamnată. Póte ca la for
marea acestei păreri a contribuită 
încâtva şi apatia ce domnea între 
noi faţă cu cestiunile de interesă 
publică naţională, în fondă înse 
contrarii noştri nutreau asemeni 
speranţe, pentru-că se simţiau si
guri din partea Archiereiloră noş
tri, vedeau adecă că politica na
ţională cománéscá nu întîmpină 
nici celă mai mică sprijină din par
tea acestora.

S’au înşelată înse cumplită 
adversarii noştri în aşteptările 
loră. Direcţiunea manifestată de 
cătră căpeteniile bisericesc! la Ora- 
dea-mare şi la Sibiiu, n’a fostă di
recţiunea spiritului nostru publică.

Poporulă a simţită în eăti^u ţîn- 
t^sice prigonirea c (ia re lo ră  române 
şi de aceea a urmărită cu c^lă 
mai viu interesă procesele, ce li-s’a^ 
l^tenţată. Publiculă română s’a 
agitata în sensulu á&everatü ală 
cuvântului prin sentinţele crudele, 
de care au fostă loviţi (Jiaristii 
români. Astfelă procesele nóstre 
de pressă au produsă ună ecou 
viu şi puternică în sînulă tuturoră 
Bomâniloră.

Atunci, când adversarii noştri 
se credeau mai aprópe de ţintă şi 
îşi întinseră mâna ca se rupă şi 
ultimele legături ale solidarităţii 
nóstre naţionale, se născu în sînulă 
poporului nostru acelă curentă pu
ternică, care are de scopu se re- 
stabiléscá în tóté privinţele acésta 
solidaritate naţională, sdruncinată 
prin acţiunea isolatâ a Episcopi- 
loră noştri.

Sub asemeni auspicii s’a întru
nită íntómna anului 1890conferenţa 
generală a alegătoriloră români.

Pressa francesă despre prigonirea Românilor#.
Paris«, 9 Ianuarie st. n. 1891.

Domnule Redaotorü ! Şoiindîi cátü 
vă intereseză, cuvintele de simpatiă, pe 
cari străinătatea le trimite Románilorű, 
celorü ce suferă atâtea în Ardealü şi 
Ungaria, mé grăbescă a vă comunica ur- 
mátorulü fragmentű, pe care ílü estragü 
dintrunü articulü alft D-nei Iuliette 
Adam din „la Nouvelle Beme dela 1 Ia- 
nuare 1891 :

„Ungaria îşi uită din ce în ce mai 
„multa de caraoterulü său de rassă, de 
„misiunea la care era chiemată prin 
„emanciparea sa, aceea de a servi dreptü 
„conducétóre a naţionalităţiloră celorü 
„tinere, de a ajuta desvoltarea lorü, de 
„a fi iniţiat6rea celorü ce suferă de re- 
„lele de cári a suferitü ea însăşi. . .

„O sé trebuéscá să fiă pl&tite mai 
„curéndü séu mai tárcáin fapte ca acela 
„din Feldru, oarl ne amintesoü vremu
r i le  când Franţa íntrégá se indigna la 
„aucjulü măcelăririi Ungurilorü de cătră 
„Austriac!. Astădt gendarmii unguri au 
„trasă asupra locuitorilorü unui satü ro- 
„mánescü din Ungaria, pentru-că aceştia 
„voiau să-şi esercite dreptulü de a-şl numi

„preotulîl lorîS, refusândă pe celQ cu re- 
„pufcaţiă prdstă, pe oare unii episcopii 
„guvernamentalii li-lft impusese. Patru- 
„spre4eoe răniţi, printre cari cinci fe
rmei şi şepte morţi suntfi bilanţulfi unei 
»•y, oare se p6te numi criminală totă 
„atferf-,0 de bine ca şi acelea de odiniâră 
„când Ungurii erau viotimile. Mă întrebtt 
„ce ar ^ Ge nobilii eroi dela 1849 şi ce 
„gândesce Koşut.“

Isprăvih ini Banffy-paşa.
„Budapesti ferfap« dela 3 şi dela

9 Ianuarie publică unö raporfcü amă
nunţii despre banc^tulü de adio, ce 
s a datü fostului fişpană comitatului 
Bistriţa-Năsăudü, Baufify D^gg^ şi araţii 
tot-odată, ce grozăveniă de a fostü 
Banffy pentru ideia de statü m^hiarü şi 
ce misiuna teribilă a îndeplinitfl ca 
fişpanfi alü acestui comitatü, lăsaix 
prada lui timpü de 7 ani de cjile.

Printre favoriţii şi lingăii lui Banffy, 
oarl presentară acestuia omagiile de 
adio, raportorulü fóiei ungurescl numără 
şi pe directorulü gimuasiului dşla Nă- 
séudü, Csókán János, care avu fericirea 
de a au4i toastulö, ce-lü rosti stăpânulti 
său Banffy ca răspunsft la elogiurile, ce 
’i s’au adusü cu acéstá ooasiune.

Cu şâpte ani înainte de asta, rjisa 
Banffy în toastulü său, fără voiă a pri- 
mitü oonducerea acestui comitatü, dér 
a fácut’o acésta fiind-că atunci aşa pre
tindeau interesele statului. „Elü a venitü 
aici ca să întreprindă o espediţiune de 
cucerire, de<5re-ce acestü comitatü gră- 
niţerescfi nemaghiarü numai după nume 
se ţinea de Ungaria.“ Sub astfelü de 
împrejurări de sine se înţelege, că n’a 
pututü umbla după popularitate j elü s’a 
silita. însă din totü sufletulü lui să edi- 
fioe statulü naţionalfi maghiarü. Cine 
vré să faoă aici o Elveţiă, unü statü 
confederalü — 4ise Banffy în toastulü 
său — acela este inimiculü patriei şi 
alü regelui. „îşi ţine de fericire, c i ul- 
traiştii naţionalităţilor ílü urescü pe elü 
şi se bucură din incidentulü depărtărei 
sale, căci acésta este o dovadă, că elü 
a nimeritü calea cea adevărată atunci, 
când a suprimată tendinţele politice ale 
naţionalităţilorO.u

Banffy declara ou ocasiunea acésta, 
că causa retragerei sale este o neînţelegere

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Corbulft albii.
După Jules Janin, de Iuliu Moldoranu.

In 4 Septemvre 1797 mulţi Fran- 
cesl, partisanl ai regelui, au fostü inter
naţi în nesănătosa Cayenne.

Intre aceste vietime se afla unulü, 
oare avea o fiioă abia de 18 ani, dér 
cutezătore şi resolută, ca şi ori care 
b&rbatü. lnţelegândfl ea de osândirea 
t&tâne-său, îşi propuse ca să-lă însoţâscă 
şi prin acésta să-i facă mai suferibilă 
călătoria oea grea şi periculosă.

Spiritulü de partidă însă adese-ori 
chiar şi în faptele oele mai nobile vede 
pécatü. De aceea biata fată, care nu 
doria alta decátü să ia şi ea parte la 
înstristarea tătâne-său, scia foite bine, 
că nu numai nu i-s’ar fi concesü lucrulü 
acesta, dér pentru acestă dorinţă oute- 
zătore ar fi fostü înoă şi judecată şi pe
depsită ; deóre-ce cu cátü e mai mare 
şi mai nobilă abnegaţiunea, cu atâta o

înţelegfi mai puţină aceia, pe cari ’i 
conduce nu mintea sănătosă, ci ura 6rbă 
şi neîmpăcata poftă de răsbunare. Ast
felü fata nici de cum nu înceroa a se 
ruga de judecătorii tatălui său, ci pentru 
împlinirea dorinţei sale preferi a-şl alege 
mijloculü celă mai temerariu, la care 
omulă numai în minutulă celă mai cri
tic ü póte să recurgă.

Cutezătorea fată au4i adecă, că ne
fericiţii vorü fi duşi în Rochefort, ca 
apoi de acolo, navigándü pe „Corvette 
la V a illa n tesă ajungă la loculü desti
nată. Câştigându-şl Maria informaţiunile 
de lipsă, se recomandă graţiei divine şi 
pleca la drumă.

*

Peste câteva 4^6 unü tínérü sveitü 
bătea stradele oraşului Rochefort, între- 
bândă la tótá casa după căpitanulă Le- 
jeune, guvernatorulü naiei „Vaillante“. 
Tínérulü îşi perduse aprópe orl-oe spe
ranţă de când căuta înzadară, dér ét& 
că într’o în unghiulă stradei, ce duce 
la portă se íntélni cu unü matroză bă

trână, de ună esterioră simpatică. Faţa 
bătrânului îi inspira încredere, trăsurile 
lui deschise au făcută o impresiune plă
cută asupra tînărului, care se hotărî să-ltt 
agr&éscá.

„Prietine, omă bună şi de omeniă“ , 
4ise elă, „ounoscl pe comandantulă dela 
Vaillante?“

— „Prietine?“ , răspunse bétránulü 
marinară în tonă glumeţă. „Aşa se vede, 
voinice, că tu încă nici n’ai vă4ută 
sórele, când eu deja mă luptam ou peri- 
culele mării, şi totuşi mă numescl „prie
tine.“ După cum cetescă eu de pe faţa 
ta, pe tine încă nu te-au pălită ra4ele 
ferbinţl ale sórelui. Dér totă atâta, vino 
şi îmi spune, în care parte voiescl a 
naviga, şi ’ţi voiu spune care vâslă să
o ridici.

„Eu întrebă: unde aşi puté să gă- 
sescă pe comandantulă dela „Vaillante“ , 
décá scii, te rogă să mă îndrepţi la 
densulă.*

— „Băiete, trebue să mărturisescă, 
că deşi nu sémeni a navigatoră, tu ai o

busolă bună, care arată chiar spre puno- 
tulă acela, unde voiescl să mergi. Cfc 
óre cunoscü eu naia „Vaillante?“ Apoi 
cine ar cunósce-o mai bine, decátü mă* 
estrulă Dominică? Cine a fostă mai de 
multe-orl pe catargulă ei ? Cine s’a vă- 
4ută mai multă de o sută de ori arun
cată de pe ună vală pe altuia de véntü 
şi de orcane?— Aşa-i băiete, o cunoscă, 
şi în portă aşi puté-o cunósce şi dintr’o 
miiă de năi, deoă i-aşl vede şi numai o 
vâslă ori o bârnă."

0 ra4ă de speranţă străluci în ochii 
tînărului.

„Aşi voi să vorbescă cu căpitanulă!“ 
4ise elă.

— „Cu căpitanulă? întreba matro- 
zulă. „Na voiescü sé-lü vorbescü de réu, 
dér prietine, décá nu voiescl să capeţi 
pumni şi lovituri, te sfăfcuiescă să nu 
mergi la elă, pentru-că mâna îi umblă 
mai iute ca limba.“

„Totă atâta! Voiescă să ’lft rogă nu
mai, ca să mă ia şi pe mine pe naiă şi
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principiară ivită între elfi şi între câţiva 
membri ai guvernului.

Intre „meritele“ lui Banffy, foia un- 
gurescă numără următorele:

Când Banffy a venită ca fişpană la 
Bistriţă, nici unulă dintre funcţionarii 
comitatenşl n’a sciuta ungaresce, ba şi acei 
puţini, cari sciau, nu voiau să vorbescă 
unguresce; astădi însă trei din patru 
părţi a funcţionariloră comitatului suntfi 
Maghiari, er cari nu suntfi Maghiari, 
sciu perfecţii limba statului în scriere şi 
vorbire.

In adunările comitatense, în comite- 
tulfi administrativă şi în comitetulfi per
manentă alfi comitatului, raportorii folo- 
siau trei limbi şi protoc61ele sa purtau 
în două limbi. Astă4l însă referenţii îşi 
facă raporturile lorii esclasivâ în limba 
maghiară şi ori ce actfi oficioşii, chiar şi 
raporturile şi protocolele primărielorti comu
nale, se redigează în limba maghiară.

Când Kulturegyletulă, în primii săi 
ani, adresa unfi apelfi cătră func^*°narii 
comitatenşl, unfi preoţii săsescu propuse 
în adunarea comitatensă, ca unuia 
dintre funcţionarii acestui comitatfi să 
nu-i fiă iertatfi a întră î* acestă socie
tate de maghiarisare. AstăclI însă Kultur- 
egyletulu are în JBistria filioilft sa, casa sa 
propria şi KisdedoĤ  maghiaru.

Atunci nirrjnea nu întrebuinţa în 
oficiu numiri unguresc! pentru comunele 
din acestfi comitatfi. Sigilurile comune- 
lorfi erav valahe, ori nemţescl. Funcţio
narii r aveau autoritate şi pretutindenea 
con(^ceau trebile nisce preoţi fanatici, 
c£>i aveau inimă accesibilă pentru irre
denta valahă şi pentru tendinţele sopa- 
ratistice săsescl. Astă(|i însă nu mai 
îuntfi popii stăpâni. Numele oficioşii alfi 
3omunelorfi este maghiară, sigilulfi oo- 
munelorfi e maghiarii, limba protocolară 
oretutindenea şi în totu loculu este ma
ghiară.

înaintea fiă-cărei case comunale se 
iflă stâlpi în colori naţionale, pe cari 
îumele comitatului, cercului şi alfi co- 
nunei e scrisfi în limba maghiară. Banffy
i datfi aspră poruncă, ca la ocasiunl 
estive să se arboreze pe edificiile publice 
(olorile ţărei.

Astăcfi se află în Bistriţa 2 şcoli de 
tată cu 17 învăţători de statfi şi aprope 
iu 400 de elevi.

înainte de era lui Banffy dintre în- 
ăţătorii acestui comitatfi 78 de pro- 
ente nu sciau nici unfi cuvântă ungu- 
esce, astăc|i însă acestfi numărfi „triştii“ 
’a redusfi la 4 percente. Atunci se aflau 
âteva şcoli confesionale şi nici una oo- 
îunâlă. Astâcţî se află 15 şcole comunale 
% 33 învăţători comunali. In Bistriţă sub 
:ăpânirea lui Banffy invasiunea maghiară 
luată ună avântă atâtfi de puternicii, 

îcât astăfji cl cincea parte din locuitori sunt 
laghiari. Se află aici casinâ maghiară cu
00 membri, societatea tinerilorfi indus- 
•iaşl maghiari, societatea maghiară a

i mă ducă în Cayenne, unde mă chemă 
facerile mele.“

— „Pe naiă!... Ei băiete, aici stau 
iedecl în oale; căci deşi scimfi unde 
.ergemfi, dér nu scimă, câţi voră sosi 
in Parisă pe naia nostră ; de-altmintre- 
li îi este interesă căpitanului a primi pe 
neva pe naiă.“

„Interesă!“ suspina tînărulfi. »Dér 
:e nu m’ar puté lua sub pretextulfi vre- 
îei ooupaţiunl ? Suntfi tinărfi îndrăsneţfi
i bunăvoinţă, şi dorinţa mea ferbinte 
ca să potfi face acestfi drumă, pentru 

ine forte momentosfi.“
—  „Faţa omului e cji^ulă cugete- 

rü sale“, — tjise Dominică, — „şi eu
3 pe a ta faţă cetescă, că îţi zace tare
inimă să faci acéstâ călătoriă. Decă 

l-ai încredinţa mie causa ta, póte amfi 
lté mijloci ca să mai lasă căpitanulfi 
n asprimea sa; dér potfi să-ţi spună 
ainte, că trebue să ne luptămfi cu 
uite greutăţi, pentru-că acesta e ună 
nü, care nu întinde pânza nici câtă e 
iă policariu, fără de a nu sci din 
ire parte suflă vêntulfi.“

ama
maghiaro.

Jidanii veniţi din Bucovina şi din' 
alte părţi suntű deja cuceriţi pentru idea 
de siatü maghiarii şi Banffy s’a îngrijită, 
ca aceştia să aibă rabini maghiari. Banffy a 
zidiţii cu spese mari biserică şi casă paro- 
chială reformată şi a adusfi preoţii re
formată,care astăcji oficiază în Bistriţa în 
„dulcea“ limbă maghiari.

Marile averi ale Năsăudeniloră nu 
erau ale nimărui. Din acele se susţineau 
cjiare valahe, cari turbură ţâra. Astădi 
însă din fundaţiile şcolare ale Năsău- 
deniloră nici ună cruceră nu se póte 
strecura pentru scopuri oontrare statului 
şi este pregătită calea, ca gimnasiulu 
dela Itfíséudu se între mai strînsă în un
ghii* guvernului instrucţiunei publice.

Astăzi pădurile comuneloră grăni- 
ţerescl nu mai servescă ca mine de aură 
pentru agitaţiuni politice secrete, şi noua 
direcţiune silvanală a revărsată peste 
acestă pământă cu limbi străine undele 
cu totulă próspete ale maghiarismului“.

După acestea spune fóia unguresc ă, 
că mai de multe-orl ’i s’a cerută lui 
Banffy să-şi dea demisiunea, dér Banffy 
n’a voită, pentru-că a vrută să-şi termine 
misiunea lui grea şi delicată, pe care 
afară de elă acum de 20 de ani nime
nea n’a putut’o duce în deplinire. „Şl-a 
dată însă Banffy demisiunea îndată ce 
s’a constituită cabinetulă şi a intrată în 
elă contele, de-altmintrelea modestă în 
puterile sale, Andreiu Bethlen, care este 
representantulă pactăriloră cu naţionali
tăţile.“

Banffy, dice fóia ungurescă, a pri
vită cu multă atenţiune la „politica im- 
blânditore de tigri“ , pe care a urmat’o 
contele Bethlen faţă cu Saşii din comi- i 
tatulă Braşovului şi Sibiiului. Resaltatiüü 
dulcei lui neactivităţi este periclitarea 
posiţiunei Maghiarilorfi, cari înainte cu 
câţiva ani îşi eluptară o putere aprópe 
egală cu Saşii; schimbarea situaţiunei o 
caracterisézá apunerea clarului ungurescă 
„Brassó“, care din causa miseriei a în
cetată înainte de asta eu câteva 
cum şi împrejurarea, că între funcţionari 
astădi abia se mai află şi Unguri, (sic.!) 
Bethlen a numiţii în cele două comitate 
ale lui doi funcţionari saşi ultraişti, din
tre cari despre unulfi se scie, că înainte 
cu doi ani a disă într’o adunare poporală: 
„W ir fürchten uns nicht von den Tata
ren, Betyaren, Magyaren.“

„La informaţiunea lui Bethlen, aşa 
se vede, că cabinetulă a luată în seriosfi 
Sachsentagulü, dór în looă de pace a 
căpătată aici în ţeră conferenţa valahă, 
puternica desvoltare a mişcării valahe şi 
„moderatele* pretenţiunl obrasnice ale 
fóiei semi-oficióse a lui Mironă Roma- 
nulă; şi a căpătată în România organi- 
sarea declarată a irredentei şi declara- 
ţiunea de răsboiu a tinerimei din Bu- 
ourescl.

„Iertată ml-ar fi să te rogă, ca să 
mă conduci la dânsulă?“

— „Nici n’ai fi putută afla o călăuză 
mai bună! Au cerutfi şi omeni mai es- 
perţl decâtă tine sfatulă bătrânului Do
minică. Lasă să-ţi guverneză eu luntriţa 
ta, apoi fii liniştită. înainte de tóté 
avemă vântă favorabilă: chiar înnltima 
călătoriă şî-a pierdută căpitanulă apro- 
dulă de marină, şi — pe lângă totă 
oprirea de a nu lua pe nimeni pe naiă
— elă m’a încredinţată, ca să-i caută 
ună altă aprodă. Dâcă eşti hotărîtfi voi
nice, atunci vino să mergemfi, oăcl îna
inte de ună pătrară la patru trebue să 
fiu la postulă meu.“

„Mă ducă ou d-ta!“ c|ise tînărulă 
hotărîtfi.

Bătrânulă, mergândă, continuu da 
poveţe tinărului, pe care în accstă timpfi 
scurtă începuse a-lfi iubi fórte multă.

„Eşti tînără încă, voinice!“ începu 
elă, „dér când eu am făcuţii cunoscinţă 
cu marea, am fostă şi mai tînărfi. Acéstá 
carieră, lucru firescfi, mî-a părută förte 
aspră, dér în curéndfi m’am dedată la

râscă „patnoticulă“ său articulfi, asigu- 
rândă, că Banffy probabilă se va stabili 
în Pesta, dér va rëmâné şi în viitoră pe 
lângă politica sa de pănă acum.

8 C I R L L E  I l i L E L
Mişcarea de maghiarisare. Foile din 

Cluşiu scriu, că cjiua de 12 1. c. a fostă 
o adevărată sărbătore pentru „Kulturegy- 
let.u In acéstá cfi a născuta „Kultur- 
egyletulă“ ună fătfi,şi l’a botezatfi „Kár
pátegyesület“, adecă: Societatea Carpa
tină. Ambele au misiunea de a cultiva 
şi de a răspândi „lumina în Orienta“ ,— 
Kulturegyletulfi maghiarisândii, ér Kár- 
pátegyesületulü consolidándü elementele 
câştigate. In diua acesta adecă şl-a 
ţinută Kulturegyletulfi şedinţa sa or
dinară în sala primăriei, ande s’a rapor
taţii despre activitatea sa lunară. Cu 
acestfi prilegiu s’a anunţaţii o nouă do- 
naţiune de 1000 fl. pe séma Kulturegy- 
letului dela Züllich István, care sumă 
numai decâtu s’a şi depusă la cassă. După 
raportulu primului cassară Merza Lajos, 
averea Kulturegyletului actuală face nu
mai în bani 543,826 fl. 48 cr., afară de 
alte bunuri imobile. Totfi în acestă şe
dinţă s’au făcută pregătirile de lipsă pen
tru a se constitui „Kárpátegyesület“-ulű 
celü plăsmuită de Kulturegylet, care s’a 
şi constituita totă în sala primăriei în o 
şedinţă constituantă ţinută în aceeaşi cji 
la 4 óre p. m. — însufleţirea a fostă 
mare. Miniştrii de agricultură, de oo- 
merciu şi de 6nanţe au oferita totă spri- 
ginulă loră pentru ajungerea scopului 
ce-lă urmăresce societatea. Ba ministrulă 
de comerciu va permite, ca programulă, 
placatele şi alte apeluri ale nóuei socie
tăţi de cultură îă se afişeze pe la tóté 
gările căiloră ferate din Ungaria. Pre
şedintele anunţă mai departe, că înfiinţa
rea acestei sooietăţl a foştii întimpinată 
cu mare însufleţire în întregii Ardealulfi 
(sic!), aşa că comitatulă Murăşă-Turda 
a votată pe séma reuniunei carpatine 
150 fl., comit. Trei-scauneloră 100 fl., 
comit. Ciucului 30 fl., ér în comitatulă 
Turda-Arieşfi însufleţirea a produsă ună 
resultată de 700 fl. cari s’au colectată 
dela membrii înscrişi (200 la număra) 
prin vincj-şpanulă Sándor János. Din
tre membrii înscrişi în listele d-nului 
vice-şpană cea mai mare parte suntu Ro
mâni (??) Intre altele mai anunţă preşe
dintele, că societatea are deja pănă acuma 
500 membrii şi ună capitală de peste 
2000 fl. Séra s’a dată în favórea Kul
turegyletului o representaţiune festivă în 
teatru, ér în onórea lui „Kárpátegyesület“ 
ună banchetă.

** *
Despărţire ierarchică de cătră Sérbi. 

„Biserica şi Şcola“ primesce din Buda
pesta scirea, că curia regescă a decisă 
prin sentinţă despărţirea ierarchică în

tote. Omulă decă a ajunsă odată în fur
tună — cugetamă în mine — nu trebue 
să mai plutescă contra ei. Astfeliu întru 
tote m’am dată după pără; m’am împo
trivită, am fostă ascultâtoră ca nimeneă 
altulă, pânza mea am acomodat-o totă- 
deuna în direcţia vântului, şi m’am sim
ţită bine în totă timpulă. Silesce-te să 
te porţi şi tu astfelă“ .

— „Măestre Dominică! Nicl-odată 
nu-ţl voiu uita sfaturile tale; de aceste 
sfaturi adese-ori voiu mai ave trebuinţă, 
ore tu nici atunci nu mă vei lipsi de 
ele?“

„Fiulă meu“ , — 4̂ se bătrânulfi ma
trozii in tonă sărbătorescă, şi mâna slabă 
a tînărului o luâ în mâna sa pălită de 
sore, — „totdâuna poţi conta la Domi
nică. Nu peste multă vei fi aşa de de
prinsă în întinderea pânzei, ca şi cum ai 
fi de dece ani pe catargulfi naiei „Vail- 
lante“ .

In timpă ce aoeştl pretinl buni, — 
cari peste oâteva minute deveniră in
timi — vorbindă astfelă înaintau pe ţăr- 
mură, trebue să spunemă ceea - ce pote

tri Români din comuna Pojejena română 
în contra ierarchiei sârbe, recunoscendu-se 
drepturile şi pretensiunile Uomâniloru la 
averea bisericescă-comunăJCnna, a decretată 
împărţirea acestei averi în proporţiunea 
numerică a sufleteloră.

** *
Gendarmii şi alegerile de primari. Din

Bihoră ni-se scrie: „Activitatea gendar- 
milorfi a începută a se estinde prin păr
ţile acestea pe ună teremă ce nu se 
ţine de chiămarea loră de păzitori ai 
ordinei şi asiguranţei publice. Dânşii 
începa a se ingera şi în afacerile elec
torale interne ale comuneloră, aşa, că la 
alegerile primăriilorfi comunale ducă ro- 
lulă de corteşi pentru favoriţii domni- 
lorfi dela stăpânire, ictimidândă şi tero- 
rorisândă poporaţiunea nepricepătore. 
Domnii gendarmi se laudă ei înşi-şl ou 
rolulă, ce’lă jocă la alegeri de biraie 
(primari), ^icândă că doi gendarmi suntă 
în stare să pună birău peste voia între
gului poporfi. Astfelă s’a întâmplată în 
mai multe caşuri, că popurulfi, sedusiişi 
intimidata de cătră gendarmi, au fostă 
siliţi să voteze la alegeri de primari pen
tru jidani la dorinţa stăpânirei, care în 
caşurile acestea de regulă e condusă de 
interese private. Jidanulă primarii apoi 
îşi scie împlini câtă de bine datorinţa sa 
de gheşeftarii.“

** *
Chirotonire. In qfiua primă a Nas- 

oerei Domnului s’a chirotonitfi întru pres- 
viterii părintele proto-diaconfi dela :ca- 
tedrala din Aradfi Ignatiu Pap, prin 
Prea Sânţia Sa părintele Episcopii Ioană 
Meţianu.

* *
Invitare. Junimea studiosă română 

din Lipova învită la petrecerea de dansfi, 
ce va arangia Luni, la 7 (19) Ianuarie 
1891, în sala otelului „Archiducele Io- 
siffi.* Intrarea: de personă 1 fl., de fa- 
miliă 2 fl. Inoeputulfi la 8 ore sera. 
Venitulă este destinată pentru ajutorarea 
eleviloră săraci dela şcolele române din 
Lipova. Pentru comitetulfi arangiatoră: 
stud. med. Ath. JBrâdeanu, preşedinte. 
Ofertele marinim6se se vorfi chita pejcale 
cjiaristică şi suntă a se trimite la adresa 
in. on. d-ne Elena V. Hămsea în Lipova. 
Damele suntă rugate a se presenta în 
toaleta de promenadă.

** *
Concerta. Joi în 3 (15) Ianuarie va 

da musica orăşenescă în sala Redutei ună 
concerta populară. Inceputulă la 8 6re 
sera. Preţulă intrării 30 cr.

Principiul-a naţionalităţiloni
de Maurice Block.

(Urmare.)
Nu credemă să ijicemă prea multă 

susţinendă, că tóté principiile politice 
îşi au originea dintr’o reacţiune. Anarchia

şi cetitorii voră fi cugetată, că tînărulă, 
care doria să fiă luată în personalulă 
naiei „Vaillante“, nu era altulă, decâtă 
fiica bietului deportată.

Măriei, acestei fete nobile şi cura- 
gióse, la audulă vestei despre esilulă şi 
închiderea tătâne-său a începută a-i 
cresce puterea sufletescă, şi planulă său 
chiar aşa de iute Fa dusă în îndeplinire, 
precum şi-l’a şi croită.

A  petrece pe tatălă său din Parisă 
în Rochefort era perioulosă din causa 
supraveghiărei celei mari. „Dór“ cugeta 
Maria, pe mare vomă ave o libertate, 
mai mare; acolo, acolo îlă voiu puté 
vedé şi mângăia, îi voiu pute fi spră fo- 
losă. Şi cugetul fi acesta îi vărsă şi mai 
mare tăriă în inima sa.

— „Holla!, Holla! luntre!“ striga 
Dominiofi, ajungândü la looulă unde-’lă 
aşteptau. Luntrea pluti repede spre ei, 
se suiră amândoi în ea şi plutiră mai 
departe spre „Vaillante.“

Maria, pe lângă t0tă cutezanţa ei, 
când păşi în naiă cu Dominică simţi, că 
inima îi bate cu mai mare vehemenţă»



dine, la autoritate, şi face ső se sufere 
chiar şi tirânia. Puterea absolută, pe de 
altă parte, face sé se simtă o mare lipsă 
de libertate şi de tóté garanţiile rece- 
rute de ea. Numai când ni-s’a luaţii 
nnă lucru, simţimă câtă preţuesce elü.

In tóté timpurile s’au íntémpiatü cu
ceriri şi în résbóiele dintre popóre, dife- 
rinţele de naţionalitate au înveninată 
lupta; atunci însă, putea fi vorba numai 
de unü instinotü. Astă4l naţionalitatea 
este unü sentimentă raţională, o ideiă, 
care se razimă pe patriotismă, pe iu
birea de libertate şi pe ună şiră întregă 
de trebuinţe morale. Causa, oare a în
târziată în Europa desvoltarea instinc
tului de naţionalitate, transformându-lă 
într’ună sentimentă de naţionalitate vioiu 
şi une-orl imperios, a fost mai întâiu creş
tinismul, oare făcea sé apară toţi creştinii 
ca o singură naţiune. Simţămentulă creş
tină a fostă ună timpă óre-care mai pu- 
ternioă, decâta patriotismulü. Pe timpulă 
Ligei (1576), partidele religióse nu şi-au 
făcută multă scrupulă în Franţa de a se 
uni cu Spania în contra ţârii loră proprii. 
Principii germani din parte-le, n’au esi- 
tată a chiâma pe străini Jmtr’ajutoră în 
luptele loră în contra împăratului. Póte 
că luptele religióse au făcută sé se nască 
patriotismulă ca reacţiune.

Reformaţiunea, punendă capătă uni
tăţii Bisericii, a fostă ună mare bine din 
punctă de vedere ală înaintării omenimei. 
Multiplicitatea culturiloră este neapărată 
de lipsă pentru a da nascere ideei de 
libertate a consciinţei, oare însa-şî trebue 
să premérgá libertăţii de a face filosofiă 
şi —  cine ar fi creată? — chiar li- 
libertăţii de a face descoperiri în astro- 
nomiă, în fisică, chimiă şi cu deosebire 
în istoriă.

Spiritulă de esaminare — se înţe
lege forte uşoră — are o natură cu to- 
tulă copleşit6re. Când amă aprofundată 
séu oredemă că amă aprofundată ună 
lucru, trecemă neapărată la altulă. Totă 
astfelă religiunea, ftlosofia, sciinţele na
turale şi sciinţele politice trebuiră să 
vină să se cureţe prin acestă probă şi 
muncă inteleotuală, ce resultă din acesta, 
grăbi reacţiunea, care se îndrepta în se- 
colulă ală optsprezecelea în contra ab
solutismului prinoipiloră şi care isbucni 
în revoluţiunea dela 1789. Acâstă revo- 
luţiune era ou totulă străină principiului 
séu sentimentului de naţionalitate ; ea îi 
era chiar ostilă. Inlăuntrulă ţerii ea pa
siona massele pentru unitatea patriei 
(Republioă una şi nedespărţită); se le
gară pănă şi de tradiţiunile provinciale 
şi pentru a le pune capătă, se creară 
departamente: acusarea de federalismă 
cerea pedépsa de mórte. Ori, federalis- 
mulă şi spiritulă de naţionalitate suntă 
cu multă mai strînsă legate de cum se 
crede. Lucru curiosă, alăturea séu printre 
ună patriotismă împinsă pănă la esaltare,
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sentimente oosmopolite şi na
ţionalitatea francesă era conferită în modă 
solemnă străiniloră distinşi, a cărora re- 
putaţiune ajunsese în Franţa, dér că
rora nici prin gânda nu le trecea să’şi 
părăsâscă looulă natală. împământenirea 
se da cu uşurinţă, căci „popórele suntă 
frat-î“ , armatele Republicei se luptau 
numai în contra tiraniloră, subjugato- 
riloră.

Dér ori oe s’ar 4ice, deşteptarea na- 
ţionalităţiloră derivă dela marea revo- 
luţiune francesă, prin două căi diferite. 
Calea directă, naturală, gloriósá, este 
aceea, pe care au făcut’o aprópe peste 
totă principiile anului 1789. Aceste prin
cipii au fostă înscrise pe stégurile apă- 
saţiloră şi fácéndu-i să simtă cu multă 
mai tare lipsa de libertate, le aducea 
mereu aminte, că o naţiune „unită în 
cugete şi în simţiri“ trebue totdéuna să-şi 
ajungă scopurile sale. Cealaltă cale póte 
fi considerată ca indirectă, deórece sen- 
timentulă de naţionalitate a fostă resul- 
tatulă unei reacţiunî în contra cuceriri- 
loră lui Napoleonă I.

„Napoleonă, 4ise o revistă englesă 
escelentă din 1862, a făcută să se nască 
o putere nouă, atacândă naţionalitatea 
în Rusia, eliberând’o în Italia, învin- 
gênd’o în Germania şi Spania. Suveranii 
acestoră ţări fuseră depuşi séu înjosiţi, 
se introdusese ună sistemă de adminis- 
traţiune, care era francesă prin originea, 
prin spiritulă şi prin agenţii săi. Popó
rele se resculară în contra aoestoră 
schimbări. Mişcarea de resistenţă fù po
pulară şi spontaneă, oăcl guvernele vechi 
erau absente séu fără putere; şi acelă 
sistemă fù naţională, deóreoe era îndrep
tată în contra instituţiuniloră străine“.

Cam de-odată cu acestă articula 
englesű, apărîi în Germania ună altă ar
ticula remarcabil al lui Reinhold Schmid, 
în care se 4ice ;

„Acéstá tratare fără milă avu ca ur
mare tocmai redeşteptarea sentimentului 
naţională ală Germaniei, care fusese atâta 
vreme amorţită şi după înfrângerea ru- 
şin0să suferită în 1806 prin regimulă 
stabilita să încerca a se scóte din spiri
tulă naţională o forţă nouă pentru res- 
belulă de eliberare. Ună sămnă caracte
ristică ală timpuriloră de atunci este, că 
Fichte, 4icemă, care abia declarase na
ţionalitatea de ună lucru indiferentă, o 
ideiă strimtă, de care trebuia să se desfacă 
spiritulă omenescă pentru a cuceri con- 
cepţiunea libertăţii cosmopolite, Fichte 
4icemă, adresâ celebrele sale discursuri 
cătră naţiunea germană, în cari făcii ună 
apelă la sentimentulă de naţionalitate, ba- 
sândă numai şi numai pe acesta mijlocă 
speranţa pantru mântuirea patriei. Posi
bilitatea de a ţinâ, fără a fi pedepsita, 
astfell de disoursurl în Berlină,sub ochii 
generaliloră şi ai agenţiloră francesl, ne 
mai póte servi pentru a caractérisa spi- 
ritulă guvernării napoleoniene, care ur- 
măria fără milă, peste totă unde se în
tindea puterea sa, ori ce mişoare por
nită în contra dominaţiunii francese. 
Acestă faptă probâză, că în Franţa nu 
se presimţiau de looă pericolele, ce ame- 
ninţeau supremaţia ei din aoéstà parte. 
De altoum să soie, că Napoleonă taxa

astfelă de aspiraţiunî ca nisce ideo
logii deşerte, cari nu trebuiau băgate în 
semă“ .

Acum să citămă şi o autoritate, care 
póte fi considerată ca italiană, oelă pu
ţină din causa intereselora, ce le apăra, 
anume pe I. de Maistre ( Corespondinţâ 
diplomatică) :

„Naţiunile suntă ceva în lume, nu 
este permisă a-le nesocoti, a-le amărî 
în convenienţele, în afecţiunile şi în in
teresele loră cele mai scumpei., şi ârăşl 
uniunea naţiuniloră nu sufere nici o 
greutate pe charta geografică; dér în 
realitate este altcum, esistă naţiuni nea- 
mestecadile... spiritulă italiană se agită 
acum.“

_____________  (Va urma.)

Literatură.
A  apărută „Şe^etorea", idilă în ver

suri de Gcorge Neculiţâ. Iaşi. Tipografia 
Petru C. Popovici. 1890. Preţuia 2 lei.

„Patrula“, revistă bi-lunară. Apare 
la 1 şi 16 a lunei. Redactoră-proprie- 
tară: I. Manolescu Mladianu, majoră în 
retragere. Anulă I. Nr. 1 . Cuprinsulă: 
Ce preocupă actuală pe oficerl? — Re- 
sumaturl politice. — No. 9 Cabalistică.
— Ecourile politicei esterne. — Căciula 
Dorobanţiloră. — Inovaţii seriose-glu- 
meţe. — Aşa le-au fostă scrisă, (episod 
tristă din resbelă). Abonamentulă : pe 
ană 9 lei, pe 1/2 ană 5 lei, pe 3 luni 3 
lei. Redacţia şi admin.: Iaşi, Strada Ma
nolescu Nr. 1.

„România Musicală“, revistă literară- 
musicală, sub direcţia unui comiteta. 
Anulă I. Nr. 21. Cuprinsulă : Armoniă 
şi composiţiă. — Musicile militare. — 
Arta de a dirigia. — Concertulă D. Po- 
pescu. — Fata mamei Angot. — Din 
Parisă ( corespondenţă). — Societatea 
„Odeon.“ — Napoleonă musicanta. — 
Seoretulă lui Yerdi. — Bibliografia. — 
Charles Gounod. — Din gazetele străine.
— Efemeride musioale. — Una-alta. — 
Revista apare de două ori pe lună. Abo
namentulă : pe ună ană 12 lei, pe o ju
mătate de ană 7 lei. Redacţia: Bucu- 
rescl, Str. Bradului Nr. 3.

Mulţămită publică.
FâgăraşU, în 31 Decemvre 1890.

Multă Stim. D-na Iuliana Nagy din 
Făgăraşă, de presente cu locuinţa în 
Cluşiu, ca văduva reposatnlui în Dom- 
nulă Gregoriu Maieră, jude cerouală 
regiu în pensiune, sciindă că Biserica 
gr. c. din Făgăraşă, la care aparţine şi 
D-sa nu are nici ună isvoră de venite, 
şi vă4eodă lipsa neapărată a unui pra- 
poră, din îndemnulă propriu a cumpă
rată ună praporă frumosă şi preţiosă, 
incâtă serveşce spre pod0bă sfintei Bi
serici.

Pentru acâstă faptă nobilă, frumósá 
şi dâmnă, multora cu prindere de imi
tată, subscrisa representanţă biserioéscá, 
vine prin acesta şi pe calea publicităţii 
a esprima profunda sa mulţămire.

In numele Curatoratului bisericescă 
gr. c. ală Făgăraşului.

Basiliu Raţiu, Cintea,
preşedinte. notariu.

DIVERSE.
0 luptă curagiosă. In miculă sată 

de munte Gosio (provincia Porto Mau- 
ricio) o fată de 17 ani păzindă o turmă 
de oi, se vă4u fără de veste apucată de 
ună lupă. Fără a-şl perde presenţa de 
spirită, fata se smulse repede din gura 
bestiei şi făcendă câţi-va paşi sări într’o 
gr0pă ce se afla acolo, de unde ínoepú. 
a bombarda cu petrii asupra lupului. Ea 
nu numai că reuşi a se scăpa de lupă, 
dér îlă răni greu la capă. După-ce apoi 
cu o bună lovitură doborî ligióna la 
pămenta, fata sări cu curagiu din acea 
gaură, şi apropiându-se de lupă îlă 
omorî. Populaţiunea de acolo conduse 
pe eroica fată cu mare pompă în sată.

Mănuşi pentru ínotü. Ună Spaniolă 
a inventată ună felă de mănuşi pentru 
înotă, oari pentru folosulă loră practică 
promită a avé mare trecere. Mănuşile 
acestea au printre degete ună feliu de 
peliţă, care nu numai că uşurâză înotulă, 
dér îlă şi accelerézá în modă însemnată.

0 flaută de 3000 de anî. Iu Egiptă, 
cu ooasiunea săpărei unui mormentă, s’a 
aflată o flaută egiptână duplă, a căreia 
vechime fu socotită ca la 3000 de ani. 
Ună artistă din Londra nu de multă a 
cântată cu acéstá flaută înaintea unui 
publică alesă. Tonulă ei nu sâmănă cu 
cu tonulă flauteloră nóstre de astă4l, oi 
mai multă cu ală instrumentului italiană 
aşa numită „zampogna.“ S’a observată 
însă, că diferitele semne, cărora corăs- 
pundă tonurile fiautei, suntă tocmai aşa 
ca şi scalele europene moderne, de unde 
se conchide, că vechiloră Egipteni le 
era cunoscuta deja sistemulă nostru 
musicala.

Femaiă explorat ore. O americană, Dna  
French Sheldon, care ounósce de mulţi 
ani pe Stanley, s’a decisa a se faoe es- 
ploratóre. Ea va părăsi oraşulă New- 
York la finea acestei luni, pentru a se 
duce în Englitera, de unde se va îm
barca deocamdată pentru Africa. Ea va 
merge la Zanzibar, de aici la Mombassa, 
apoi în interiorulă ostului africană, cătră 
lacurile equatoriale. D-na Sheldon va 
purta ea însăşi spesele acestei espedi- 
ţiunl, pe care le apreţiază la suma de
75,000 de franci.

Falimentele în America. In cursulă 
anului 1890 au fostă declaraţi în Statele 
Unite 10,907 de faliţi, faţă de 10,882 
din anulă 1889. Passivele 's’au ridicată 
la 189 milióne de dolari, faţă ou 148 
de milióne din anulă precedentă. Cifra 
anului espirată întrece cifrele din anii 
precedenţi, cu esoepţiunea celei din. 
1884, în acestă ană nenorocită suma 
passiveloră se ridicase la 226 milióne de 
dolari. In Canada au fostă declaraţi în
1890 faliţi 1847, faţă de 1777 din anulă 
1889; passivele s’au ridicata aici la 11 
milióne de dolari.

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotoră responsabilă interimală: 
Gregoriu Maiorű.
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Acéstá scenă, pentru ea atâtă de neîn
datinată, la începută o surprinse, se cu
geta la periculele, cu cari avea să se 
lupte pe noua carieră, şi se cutremura.

„Nu tremura, fisule“ , 4ise Dominică, 
„nu peste multă vei vedé şi altele. Aş- 
téptá numai aci, voiu căuta să vădă, 
decă putemă să mergemă la coman- 
dantă“ .

Aspectulă atâtă de minunată şi su
blimă ală mărei, în primulă momentă, 
răpi atâtă de multă atenţiunea Măriei, 
Incâtă aoésta îşi uiţâ de starea ei şi nici 
chiar absenţa lui Dominică nu o neli- 
nisoia.

Când bătrânulă matroză sosi ârăşl 
pe coperişă, 4is® fetei. „Nu-i aşa voinice, 
.că-i frumosă a privi în jură de aici de 
pe naiă?“

— „Adevărată, că e frumosă! Dér 
-ce a 4isă căpitanulă ?“

„Aşa se vede, că a primită vre-untt 
ordină, deórece şede la măsuţa lui şi 
caută printre servitori. Când am înoe- 
pută a vorbi despre tine, ml-a 4^ :  
„„bine, bine,... îndată !“ şi acésta e mare

politeţă dela elă; precum se vede, a4i 
e în téne de totă bune.

Curênda după acésta, ei se pome
niră de-odată faţă în faţă cu coman- 
dantulă.

„Acesta e tînărulă, despre care ml-ai 
vorbită ?tt

— »Da, d-le comandantă !u
„De unde vii voinice?“
— „Dela Parisă, d-le comandantă.“
„Asta nu-mi place, pentru-oă pe Pa-

risienl îi urăscă.“
— „Mă voiu sili, d-le comandantă, să 

te împacă cu ei-“
„Mai fost’ai pe naiă?“
— „Ba nu, d-le comandantă, dér ni- 

căirl numl-aşî puté începe mai bine cariera, 
ca sub oomanda bravului căpitană Lejeune 
şi nu aşi puté găsi mai minunată naiă oa 
„Vaillante.“

„Vădă că este în tine spirită“ , 4*®® 
căpitanulă bătându-lă pe umără. „Do- 
minioă îţi va arăta afacerile tale.u

—„Zelulăşi bunăvoinţa nu voră lipsi 
din partea mea.u

„Conteză la ele!“ sferşi căpitanulă.
„Bravo, e bine!“ — 4*se Dominică, 

când căpitanulă s’a depărtată. „Aces
tea le numescă eu răspunsuri corecte.“

Noptea a trecuta în linişte. In ră- 
săritulă sprelui sună signalulQ, anunţândă 
sosirea băjrcei, ce aducea pe esilaţi. Cu 
îngrijire îşi aţînti tînărulă privirea pe 
barca, oe din ce se apropia; privirea 
lui era oglinda sufletului, mişcările lui 
tradau cea, mai mare nelinişte. Apro- 
piându-se naia, o ra4ă de bucuriă se ivi 
pe faţa lui palidă şi ochii i-se umplură 
de laoremi. Se grăbi însă laloculă său, 
pentru ca să fiă la locă pe cândă va sosi 
barca.

Navigarea esilaţiloră a fostă obosi» 
t6re ; lipsa celoră trebuincidse pe drumă 
şi mai alesă fomea ’i slăbi grozavă. Abia 
sosiseră pe naiă şi îndată au şi fostă în
chişi în partea cea mai de josă a naiei, 
dr căpitanulă sub pedepsă de mârte a 
oprită ca cineva să se apropiă de ei şi 
să vorbescă cu dânşii.

„Aşa-dĂră voiţi să ne omorîţl ou f6- 
mea!u se au4i ună glasă, care făcu să

se cutremure tînărulă aprodă în t0tă fi
inţa lui.

Elă voi să se apropiă de acela, din 
ală căruia pieptă a sburată acestă ţipettt 
durerosă, dér braţulă tare ală lui Do- 
minică îlă reţinu, 4ic®n( û’ i : «Nu au4iş¥ 
ce 4ise chiar acum comandantulă ? Décfc 
îi calci porunca, sigură că nu te va cruţa 
nici pe tine mai tare, ca pe alţii. AouşI, 
decă vomă ajunge pe mărea deschisă, 
ni-se va îmbia ocasiune.,.“ Nu putü se 
c}ică mai multe, căci chiară venia căpi
tanulă pentru a împărţi două pâni între 
sărmanii nefericiţi; — patruzeci de óre 
suntă, de când aceştia n’au mâncată ni- 
mică!

Din întemplare séu mai multă din 
témá, că esilaţii ar puté să corupă pe 
matrozi, demandâ căpitanulă, oa cei mai 
tineri doi apro4l de marină să împartă 
mâncarea, oare consta din pâne şi fiertură.

Buouria lui Aristide — acesta era 
numele Măriei pe naiă — acum era ne
spusă de mare. (Va urma.)



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 2—1891.

t/ursulft p ie ţe i Braşovâfc
din 14 Ianuarie et, a. 1891

Banenote romfinescl Comp. 9.02 Vâad. 9 OS
Argintii româneacfi - „ 8 97 n 9 02
Mopoleon-d’orî. . .  „ 9.0B * 9.07
U ra  turcescl - - - „ 10.28 „ 10 33
Imperiali . . . .  „ 9.26 „ 9 Bl
«mlbinl ,, 5.30 „ S 35
Serie.fone.„Albinau8°/a „ 101.— „ —.—

N n n 5% „ 99.50 „ —
Kuble rasasel - - • „ 129.— „ 130.—
Mărci germanei - - „ 56.— „ 56 40 
Saieontnltk 9—8%  pe anfe.

Cursalâ la Bram de Vim&
din 13 Ianuarie at. n. 1891

Banta da aurii 4 % ........................1C3.80
Banta de hârtiă 5°/0 ........................ 10125
împrumutul ti căilorft ferate ungare •

a n r f i ...........................................114.—
dto argintit........................97.14

Amortisarea datoriei câilorfi ferate da
ost* ungare (1-ma emisiune)* * —.— 

Amortisarea datoriei căilorâ. terata m
ostii ungare (2-a emisiune) - - — .— 

Amortisarea datoriei căilor A ferata de
ostii ungare (3-a emisiune) - - 111.—

Bonuri rurale u n g a r e ................... 89.50
Bonuri c roato -s lavon e ...................104.—
Imprumutulâ cu premiulii unguresefi 136.25 
Losurile pentru regularea Tisei şi 8a-

ghedinului - * 123.75 
Despăgubirea pentru dijma de rinfc

nnguresctk. ............................  — .—
Hanţa de hârti& austriacă . . . .  90.80
Banta de argintii austriacă . . . .  90.95
Banta de aurii austriacă - - - - ■ 108.45
Losuri din 1860 ....................... .... 138 50
Acţiunile băncei austro-ungare • - 995 —
Acţiunile băncei de creditfi ungar. - 356.50
Acţiunile băncei de credită austr. - 308 —
Galbeni împărătesei- . . . . . .  5.37
Rapoleon-d’orl . . . . . . . .  9.07
Mărci 100 împ. germane • - - —  56.17V2
L o n d r a  10 Livrea aterlinga • - 114 50

18 «  16 *
JSf

Ceasomicu cu mehanism pentru deş
teptată, Anker, noptea luminătorii.
Înălţimea de 8 centimetri, căsulia 

de metaltt nikel.

FABRICA DE CEASORNICE ■
a lui

E M I L  M A Y E E
TTT’ie n . I ., Ba,"a.erxxxn.a<xlct 1 2 .

Lista cu preţurile de fabrică pen
tru tote cesornicele de părete şi de 

buzunarii gratisQ. 478,io—8

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â, 5 cr. se potu cumpăra în 
tutungeria LGrross, şi în li
brăria Mcolae Ciurcu.

A v î s t  d - l o r H  a b o n a ţ i !

Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s& 
binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitű (Jiarulü nostru până acuma.

Domnii, ce se abonézá din nou, sé binevoiască a scrie adresa 
iámuritű şi sé arate şi posta ultimă.

Totodată facemű cunoscutű tuturorű D-lorü abonaţi, că mar 
avemü din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilortî 
„Gazetei“ , precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potű 
adresa la subsemnata Administraţiune în casü de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

1564— 1890. polg. 497,1

H i r d . e t K C L 0 a 3 . 3 r .

A  Zernesti kir. járásbirőság részéről ezennel közhírré tétetik, 
miszerint Garoiu Miklós felperesnek ismeretlen tartózkodása Ioan 
Zara lui Radu alperes elleni 84 frt. 05 kr. s jár. iránti sommás ke
resetének tárgyalására határnapul 1891 évi Ianuár hő 22-iU napjának 
d. e. 8 órája e biróság előtt kitüzetik.

Felhivatik ennélfogva ismeretlen tartózkodásu alperes, hogy 
ügyének czélszerü védelme iránt a részére gondnokul kinevezett 
Badiu Aldimir közjegyző zernesti lakos kellően utasitsa, vagy a 
tárgyalásnál személyesen vagy más megbizott által jelentkezzék, 
mert különben mindezek elmulasztásának következményeit magának 
tulajdonítsa.

Zernest, 1890 évi Deczember hó 12-én.
A  zernesti kir. járásbíróság.

n p e n e r u .
járásbiró.

M e rs u lü  tren u rilo rü
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilü din 1 Octomvre 1890,

B u d a p e § t a -P r e d e a lw P r e d e a l ă —B u d a p e s t a B . - P e s t a -A r a d â -T e i u i  T e iu ş -J L r a d u - I I . -P e s ta  C o p ş a -m ic â —S ib iiu

I Trenü 
accele

raţii.

Viena 

Biidapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

ICeso-Telegd
Eév
Iratca
Buoia
Oincia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbèu
NădSşel

Cluşii

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Utóra 
Vinţulti de süsü 
Aind

Teiuş*

Cr&ciunelû
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş*
Elisabetopoie
Sighişdra
Haşfaldu
Homorodù
Angustinù
Apaţa
Feldióra

Braşovil

Timişti
Predealù

Bucuresel

Trenü
aocele-

ratù
Tren de 

per- 
sóne

Tren de 
per
són«»

Tronü
aocele-
satü

Trenù
de

pers.

Trenú
accele
raţii.

Tren de 
por- 
sóne

Trenü
accele
rată.

Trenű
de

pers.

B.26 8 . -
9.26 2 . -

11.29 4.05
1.07 6.46
2.24 7.01
2.32 7.11
8.02 7.41
8.33 8.16

4.26 9.06
4.68 9.35

Trenü
6.49 de pers
6.02 10.35

"1TÏ2 11.02
6.27 1123
7.31 12.42
7.65 1.18

1.25
1.33

8.21 1.65
8.37 2.14
8.42 2.24

2.49
9.14 3.02

3.33
9.49 3.48

10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.83
3.15
3.47

10.60
7.36

11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.64
6.14
6.40
6.22
6.38 
6.69
7.11 
7.24
7.39 

7.64
8.11
9.18 
9.49
9.66 

10.02 
10.22
10.39 
10.67 

11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08 
1.60 
2.06 
3.20
3.66
4.19 
4.44
6.20 
6.30

6.10
9.28

11.68
1.61
2.06
2.46
3.40
4.03
4.26
4.61
6.32
6.49
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.66

10.31
11.19
11.27
11.36
12.02
12.26
1.18
1.64
2 .11
2.49
3.23
3.46
4.27
6.39

BucurescI 
P r e d e a l »
Timiçü

Braşovd

Feldióra
Apaţa
Augustinü
Homorodü
Haşfaldn
Sighişdra
Elisabetopoie
Mediaş*

Copşa mică j
Micăsasa
Blaşin
Cráciunelü

6.03
7.61
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.46

11.36

11.23
12.08

Teiuşâ

Aiudú 
Vinţulti de süsü 
Uióra 
Cncerdea 
Ghirişti 
Apahida

Cluşiu

N&d&şelA 
Ghîrbău 
Aghireşti 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok

7.66
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
8.32
3.47
4.20
5.26
6.46
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.61
7.68
8.16

8.46
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1 .10
1.36
2.01
2.08
8.31
6.11

4.- 
4.44
6.20
6.47

4.10
4.60
6.60

6.36
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.62
12.23

1.23
1.60
2.20
2.28
2.46
3.33

Bndapeeta

Viena

7.16
8.40
1.40

6.28
6.06
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
8.31 
6.36 
6.60 
3.

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.16 
4.32 
4.63
6.30 

J5/48

6 .11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
11.61

1.66
2.26
7.20

4.461
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.61
12.27

1.35
1.69
2.32
2.69
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
6.06 
6.24 
6.46 
6.61
6.08
6.42
7.62
8.10
8.30
8.60
9.06
9.19
$.43

10.02
10.41 
10.66 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
6.10
8.16

10.40
6.06

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradit

GHogovaţtl 
G-yorok 
Paulişti 
Badna-Lipova 
Conop 
Bêrzava
Soborşintl 6.15
Zamù 6.58
Gurasad- 7.22
Ilia 7,38
Branicic» 7.54
Deva 8.14
Simeria (Piski) 8.43
Orăştia 9.12
Şibotti 9.34
Vinţulti de josù 9.56
Âlba-Iulia 10.17
Teiuşâ 10.44

8 .~

2.—
4.20
8.10

*2.20
1.2.34
|3.06
B53.23
g3.39

Trenù
de

pers.

10.50 3.25
8.15 9.40

11.18 1.02
3.50 5.27
4.10 5.50
4.22 6.02
4.46 6.23
4.58 6.34
5.16 6.52
6.38 7.17
6.53 7.33

8.20
8.49
9.16
9.32
9.61

10.18
10.44
11.14
11.39
12.06
12.26
12.68

Teiuşfl 
Âlba-Iulia
Vinţulti de josti
Şibotti
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Q-urasada
Zamü
Soborşintl
Bérzava
Conopü
Radna-Lipova
Paulişu
G-yorok
G-logovaţ

Aradú

Szolnok 

Budapesta
Viena“

Trenü
accele

rată.

Trenü
de

pers.

Trenü
de

pers.

6.49
£6.06
*6.24
Í6.63
|7.06
7.46

11.61
1.66

12.69
1.39
1.66
2.23
2.49
3.37
3.63 
4.18 
4.43
4.63 
6.21

_5.56
6.46
7.02 
7.36 
7.60
8.03 
8.26
8.38 
9.06 
2.26
6.50

7.20 1.40

4.61
6.27 

_6.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.64

10.09
10.38 
10.61 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
4.47 
7.45

Copşa-mlc& 
Şeica mare 
L0mneşti 
Ocna 
Sibiin

Tr. de p. T. do p. Tr. om

4.05 10.47 7.13
4.35 11.17 7.47
5.16 11.58 8.20
5.47 12.29 8.59

6.10 12.52 9.23

S ib i iu -C o p ş a -m ic ă

6.06

S im e r ia  (Piski)-Petroşemi Petroşem -S im eria (P isk i)
|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţegtl 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 0.24
Pui 9.39 2.03 6.16 Pui 8.07 12 33 604Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţegti 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşeni 1 2 . - 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

A r  a d u — T im iş o r a  T im iş o r a —A r a d u
T. omn. T. omn.

Aradfi 6.18 4.18
Aradulù nou 6.40 4.40
Németh-Ságh 7.05 5.05
Vinga 7.33 5.33
Orczifalva 7.56 5.50
Merczifalva 8.14 6.06
Timiş0ra 9.04 6.60

Timişdra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulù nou 
Aradû

X* omn.

6.30
7.23
7.49
8.16
8.37
9.09
9.26

T. omn 

1.10  
1.69 
2.19 
2.46 
3.03 
3.41 
3.66

Tr. omu. Tr. de p. Tr. de p.

Sibiiu 7.35 4.34 T 6 Ö
Ocna 8.02 4.58 10.14
L0mneştk 8.30 6.25 10.40
Şeica mare 9.05 6.55 11.10
Copşa-mic& 9-34| 6.20 11.36

C u c e rd e a  -  O şo r lte iu  

R e ^ h in u lu  §&se§câ

Cncerdea
Cheţa
Ludoşă
M.-Bogata
lernutü
Sânpaulù
Miraşteu

Oşorheio

Beghinul-8is.~

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omu

2.55 8.20 2.66
3.25 8.60 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.16
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
6.11 10.35 5.34
6.30 10.54 5.35
5.50 4.68

r i M “ 7 ~

S& e^ liinu lü  sâ se g c ă -  
O ş o rh e iu -C u c e rd e a

Tr. omu. Tr. de p. Tr. du t*

Reghinul-săs. 8.25

Oşorhelu j
7.24|

1 0 . -
5.54

9.49
10.20

Miraşteu 7.44 6.14 10.39
Sânpaulù 8.07 6.37 11.02
lernutü 8.29 6.68 11.23
M. Bogata 9.02 7.28 11.53
Ludoşâ 9.35 7.41 12.06
Cheţa 9.51 7.57 12.22
Cncerdea 10.23 8.25 12.60

M u r e ş u -L u d o ş u -B is t r i ţ a B is t r i ţ a -U lu r e ş u -L u d o ş â

MurSşâ-Lndoşti
fagù-Bndatelecù
Bistriţa

'Ţî'. omn.||

!.iizJ  
I 6.48
i 9.59

Bistriţa
Ţagft-Budatelecft
Murèçü-Ludoçü

T. omn* 
1.16 
4.50

Nota : Numerii îucuadraţl cn linii gróse însemneză órele de nópe.
7.21

Q li ir iş u —T u r d a T u r d a —Q liir i^ ú

GhirişA 7.40 10.50 3.66 9.30 Turda 6.05 9.40
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.60 Ghirişi 6.25 1 0 . - îïïf

S im e r ia  (Piski)-Unied.

0.^0
8.40

S i^ b iş o r a —O d o rh e iu O d o r b e iu —S i^ iii^ o ra

Sighiş0ra
Odorheiu

l _ ö ^ l  11.26) 
I 7.491 1.60j|

Odorheiu
3ighiş0r&

8.40
10.62

2.46
6.28

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4. 
4.21 
4.60

U n ie d .-$ im e r ia  (Piski).

Uniedóra
oerna
Simeria

9.25
9.61

UUO

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovti.


